buddy toys
Model BRQ 115

Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte informace v tomto navodu a na obale a ponechte si je pro budouci pouziti. Zmény
v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

VLASTNOSTI A FUNKCE
«  Minimalni vék pouziti: od 14 let
« Funkce: dalkové ovlddany model
- Napdjeni:
«+ Vyrobek - 1 ks baterie typ LI-POLY (3,7 V, 350 mAh) — soucasti dodavky
Délkovy ovladac - 3 ks baterie typ AAA neni soucasti dodavky
- Doba nabijeni: cca 120 minut
« Doba provozu: cca 6-8 minut (nové, pIné nabité baterie)
«  Frekvence dalkového ovladani: infraovladac
« Max.dosah 50 m.
« Soucasti baleni viz schéma.
- Nabijeci adaptér USB

UVEDENI DO PROVOZU, POKYNY K POUZITI

Polozte dron na zem, zapnéte jej. Nechte dron minimalné dva metry od Vas. Cerné vrtulky jsou pfedek, ¢ervené pak zadek dronu.
Zkontrolujte, jestli je v dostate¢né vzdalenosti od prekazek, lidi a zvifat.

maximu a ihned ho pfitahnéte zpét k sobé. Kontrolka zacne blikat, coz znadi, Ze se paruje ovladac s dronem. Toto parovani miize
trvat nékolika vtefin. Jakmile kontrolka prestane blikat, je dron pfipraven k letu. Pomalu pfidavejte otacky a za¢néte dron ovladat.
Pfijemnou zabavu.

3D FLIP - LOOPING

Dron umi udélat otacku o 360° nebo 180° (looping). Pfepinani mezi obéma rezimy se provadi malym tlac¢itkem nad levym
smérovym kniplem. Zménu rezimu doprovazi pipnuti. Samotny looping se pak provadi se zamacknutim pravého smérového
ovladace a jeho pohybem. Looping miizete délat ve 4 smérech, vpied, vzad, do levého a pravého boku.

TRIMOVANI

Pokud se nedotykate zddného smérového kniplu a dron se presto pohybuje néjakym smérem je potfeba ho vytrimmovat.
Pouziva se k tomu trimovaci tla¢itko, viz obrazek popis ovladace a pravy smérovy knipl. Zmacknete trimovaci tla¢itko a pak pravym
smérovy knipl posunte na opacnou stranu nez se dron pohybuje. Napt. Pokud dron leti dopfedu, zmacknéte trimovaci tlacitko
a paku pravého ovladace posunte 1x nebo 2x k sobé. Pak opét zmacknéte trimovaci tlacitko. Pokud dron stale leti dopfedu, akci
nékolikrat opakujte.

INSTALACE BATERIi
Pomoci $roubovéku uvolnéte kryt baterie a odstrarite jej. Baterii vlozte se spravnou polaritou +/-. Kryt poté vratte na pavodni
misto a opét jej Sroubkem zajistéte.

SKLADOVANI A UDRZBA
Vyrobek skladujte v ¢istém stavu na suchém a tmavém misté. Cistéte navihéenym hadfikem bez chlupd. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni ¢i abrazivni Cistici prostfedky. Po pouziti ocistéte a osuste pomoci suché utérky.

/N UPOZORNENI - VYROBEK

« Sestaveni a uvedeni do provozu musi provést dospéld osoba!

« Nedotykejte se pohybujicich se ¢asti vyrobku. Nebezpeci trazu!

«  Obal neni soucasti hracky, po rozbaleni odstrante veskeré jeho soucasti z dosahu ditéte. U féliovych soucasti obalu hrozi uduseni!
« Vyrobek neni urcen pro déti do 3 let. Obsahuje malé ¢asti — nebezpedi spolknuti. Nenechavejte déti hrat si bez dozoru.

« Nevystavujte vyrobek zdrojiim tepla, jako je ohen, slune¢ni zafeni apod., mohlo by dojit k poskozeni vyrobku ¢i explozi baterii.
« Vyrobek nijak neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukce ¢i zapojeni. Hrozi ztrata funkce, Urazy ¢i Skody na majetku.

« Voda se nesmi dostat k vnitfnim ¢astem vyrobku.
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/N UPOZORNENI - RC

Prostiedi: vyberte bezpe¢né misto, s dostate¢nym prostorem bez bariér, zvitat a lidi. Nenarazejte do jinych pfedméta.
Nepoustéjte vyrobek na vétsi vzdalenost nez 50 m, jinak jej nebude mozné ovladat.

Nepouzivejte za nepfiznivého pocasi (vitr, dést). Ovlivnilo by to ovladani modelu a mohlo vést ke ztraté kontroly a traziim ¢i
jinym skodam.

Jakmile se model za¢ne pohybovat pomaleji, je ¢as nabit baterie, nebo instalovat nové.

Radiové ruseni mlze zpUsobit divné chovani vyrobku. Jiny model fizeny na stejné frekvenci mize rusit ovladani vaseho vyrobku.
Osobni vysilacky, mobilni telefony, dvojcestni vysilacky a jina vysilaci zafizeni, a také vedeni vysokého napéti mohou zpusobit
radiové ruseni.

V piipadé uniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou Iékarskou pomoc.

BATERIE BEZPECNY PROVOZ

Pouzivejte pouze typy baterii doporucené vyrobcem.

Baterie, které jsou ur¢eny pro vyménu, doporucujeme nahrazovat alkalickymi.

Manipulaci s bateriemi véetné nabijeni mize provadét pouze dospélé osoba.

Nevystavuijte baterie ohni, pfimémus slunci, nebo jinym zdrojim tepla.

Baterie urcené k nabijeni vyjméte pred nabijenim z vyrobku.

Nabijeci baterie se pred hranim musi nabit. Odpojte az po Uplném nabiti. Pozor, po nabijeni mdze byt povrch horky.
Dodrzujte napéti specificky uvedené na vyrobku nebo na obalu.

Nekombinujte nabijeci a bézné baterie. Baterie, které nejsou ur¢ené k nabijeni, se nesmi nabijet.

Dbejte na spravné ulozeni baterii ve vyrobku a dodrZujte spravnou polaritu.

Vybité baterie se musi z vyrobku ihned odstranit. Nemichejte dohromady nové a pouzité baterie.

Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva, vyjméte viechny baterie.

Zakaz zkratovani napéajecich svorek.

Porusend nebo netésna baterie se musi ihned vyménit.

Pouzité baterie nevhazujte do ohné ani neotevirejte jejich kryt!

V piipadé uniku elektrolytu a zésahu oci, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou lékafskou pomoc.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend, ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunélniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urcena sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich
muzete vrétit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné pirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich

. negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dlsledky nespravné likvidace odpadu.

Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizéiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potrebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.,Nabijeni baterii” prelozit do viech jazyk( a jednotlivé mutace oddélit lomitkem.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné informace
o spravném zpusobu likvidace od mistnich ufadd nebo od svého prodejce.

pozadavky smérnice R&TTE, 1995/5/EC, Smérnice pro nizké napéti 73/23/EEC. Prohlaseni o shodé naleznete na

c € Symbol CE uvedeny na jednotce, v uzivatelském manualu a na baleni oznacuje, ze jednotka spliiuje zékladni

www.buddytoys.cz

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich
zménu.

Adresa vyrobce: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Cestina je plivodni verze
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DESCRIPTION / POPIS / POPIS / LEIRAS / OPIS/ ONTUCAHME / OPIS / BESCHREIBUNG / DESCRIPTIF
/ DESCRIZIONE / DESCRIPCION / BESCHRIJVING / APRASYMAS / OPIS

4

1. Looping 180/360 / 2. Left joystick (up/down/left/right) / 3 Main power switch / air/ground mode / 4. Indicator light / 5. Trim
button / 6. Right joystick

1. Looping 180/360 / 2. Levé péka (nahoru/dolu/doleva/doprava) / 3. Hlavni vypinac/rezim zemé/vzduch / 4. Svételna kontrolka /
5. Tlacitko trimovani / 6. Prava paka (dopredu/dozadu/let doleva/let doprava)

1. Looping 180/360 / 2. Lava péka (hore/dole/dolava/doprava) / 3. Hlavny vypinaé/rezim zem/vzduch / 4. Svetelna kontrolka /
5.Tlacidlo trimovania / 6. Prava péaka (dopredu/dozadu/let dolava/let doprava)

1. Looping 180/360/ 2. Bal kar (fel/le/balra/jobbra) / 3. Fékapcsolo/fold/levegé lizemmaod/ 4. Kontroll-lampa / 5. Trimmelés gomb /
6. Jobb kar (el6re/hatra/replilés balra/repiilés jobbra)

1. Looping 180/360/ 2. Lewa dZwignia (w gére/w dét/w lewo/w prawo) / 3. Wytacznik gtéwny/tryb ziemia/powietrze / 4. Kontrolka
Swietlna / 5. Przycisk trymowania / 6. Prawa dzwignia (do przodu/do tytu/lot w lewo/lot w prawo)

1. MeTna 180/360 / 2. JleBbii AXONCTVK (BBEPX/BHI3/BNeBO/BNPaBo) / 3. INaBHbI BbiKNoYaTeNlb MUTaHNA/BO3AYLIHbIN/Ha3eMHbI
pexum/ 4. Unpnkatop / 5. KHonka Tpummepa / 6. MpaBbiii IXKONCTUK (BNepea/Hasaa/nepemelleHrie BieBo/nepemellieHmne Brpaso)

1. Petlja 180/360 / 2. Lijeva palica (gore/dolje/lijevo/desno) / 3. Glavni prekida¢ napajanja / nacin zrak/zemlja / 4. Lampica
pokazivaca / 5. Tipka za izravnavanje / 6. Desna palica (naprijed/natrag/let ulijevo/let udesno)

1. Looping 180/360 / 2. Linker Joystick (auf/ab/links/rechts) / 3 Hauptschalter / Luft-/Boden-Modus / 4. Kontrollleuchte /
5.Trim-Taste / 6. Rechter Joystick (vorwarts/riickwarts/nach links fliegen/nach rechts fliegen)

1. Looping 180/360 / 2. Joystick gauche (haut/bas/gauche/droite) / 3. Interrupteur principal / mode air/sol / 4. Voyant / 5. Bouton
Régulateur / 6. Joystick droit (avance/recul/vol a gauche/vol a droite)

1. Looping 180/360 / 2. Joystick sinistro (su/giti/sinistra/destra) / 3 Interruttore di alimentazione principale modalita aria/terra /
4. Spia dell'indicatore / 5. Pulsante ritaglio / 6. Joystick destro (volo avanti/indietro volo sinistra/destra)

1. Bucle 180/360 / 2. Palanca izquierda (arriba/abajo/izquierda/derecha) / 3 Interruptor de alimentacién principal / modo aire/
suelo / 4. Luz indicadora / 5. Boton de ajuste / 6. Palanca derecha (adelante/atras/volar hacia la izquierda/volar hacia la derecha)

1. Looping 180/360/ 2. Linker joystick (omhoog/omlaag/links/rechts) / 3 Hoofdschakelaar / lucht/grond stand / 4. Indicatielampje /
5. Afstelknop / 6. Rechter joystick (vooruit/achteruit/naar links vliegen/naar rechts vliegen)
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1. Kilpa 180/360 / 2. Kairioji vairasvirté (aukstyn / Zzemyn / kairén / desinén) / 3 Pagrindinis maitinimo jungiklis / oro / Zemés
rezimas / 4. Kontroliné lemputé / 5. Apkarpymo mygtukas / 6. Desinioji vairasvirté (pirmyn / atgal / skristi kairén / skristi desinén)

1. Luping 180/360 / 2. Levi dzojstik (gore/dole/levo/desno) / 3 glavni prekidac za napajanje / rezim vazduh/zemlja / 4. Indikatorska
sijalica / 5. Trim dugme / 6. Desni dzojstik (napred/nazad/levo letenje/desno letenje)

HOW TO FLY THE HELICOPTER /JAK OVLADAT VRTULNIK / AKO OVLADAT VRTULNIK / HOGYAN
VEZERELJE A HELIKOPTERT / JAK OBSLUGIWAC HELIKOPTER / KAK YIPABJIATb BEPTOJIETOM
/ KAKO UPRAVLJATI HELIKOPTEROM / FLIEGENLASSEN DES HELIKOPTERS / COMMENT FAIRE
VOLER LE QUADCOPTERE / MODALITA PER FAR VOLARE L'ELICOTTERO / COMO PILOTAR EL
HELICOPTERO / ZO VLIEGT U DE QUADCOPTER / KAIP SKRAIDINTI SRAIGTASPARN] / KAKO DA
LETITE S HELIKOPTEROM
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CHARGING BATTERIES / NABIJENi BATERIi / NABIJANIE BATERIi / AZ AKKUMULATOROK TOLTESE /
LADOWANIE BATERII / 3APAAKA BATAPEI / PUNJENJE BATERIJA / AUFLADUNG VON BATTERIEN
/ RECHARGER LES PILES / RICARICA DELLE BATTERIE / RECARGA DE LAS PILAS / BATTERIJEN
OPLADEN / MAITINIMO ELEMENTY KEITIMAS / PUNJENJE BATERIJA

INSTALL BATTERIES / INSTALACE BATERIi / INSTALACIA BATERIi / AZ ELEMEK BEHELYEZESE /
INSTALACJA BATERII / YCTAHOBKA BATAPEN / UMETANJE BATERIJA / EINSETZEN DER BATTERIE
/ INSTALLATION DE LA PILE / INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE / INSTALACION DE LA BATERIA /
PLAATSEN VAN DE BATTERLJ / KAIP |DETI BATERIJAS / INSTALIRANJE BATERIJE




